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TARKEAA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen kissataloen kokoamisen aloittamista. Tarkista, etta kaikki
osat ovat oikeanlaisia ja niitd on oikea maara. Suorita kaikki tydvaiheet ohjeessa mainitussa
jarjestyksessa.

Turvallisuusohjeet

* Kayta tyohansikkaita asennuksen aikana

» Al4 kokoa kissatalotta tuulisissa tai méarissa olosuhteissa.

* Varo etteivat alumiiniosat kosketa sahkdlinjoihin

* Kayta turvakenkia ja suojalaseja asennuksen aikana

» Havita kaikki muovit; ala jata niita lasten ulottuville

* Sijoita kissatalo tasaiselle perustalle. Ankkuroi kissatalo.

» Al4 nojaa kissataloeseen tai tyénna sitd kokoamisen aikana

« Al4 passti lapsia kissataloen lahettyville asennuksen aikana

« Al sijoita kissatalotta alueelle, jossa se altistuu voimakkaalle tuulelle tai ylimaaréisille
lumikuormille.

* Pida katto puhtaana lumesta ja lehdista.

« Al3 yrita koota kissatalotta, jos olet vasynyt, kdyttanyt lddkkeits tai alkoholia, tai sinulla

on taipumus huimauskohtauksiin.

* Jos kaytat porrastikkaita tai sahkotyokaluja, noudata valmistajan antamia
turvallisuusohjeita

* Kuumia esineita, kuten juuri kaytettyja grilleja, kaasupolttimia yms. ei saa sailyttaa
kissataloessa

* Ankkurointia asentaessa varmista, ettei maassa ole putkia tai johtoja

Yleiset ohjeet

Kissataloen kasaaminen vaatii useiden osien asennusta. Tarkista kaikki osat seka maarat ennen
kasaamista. Jos osia puuttuu toimituksesta, niin ota yhteytta myyjaan ennen kasaamisen
jatkamista ja ilmoita kaikki toimituksesta puuttuvat osat ja kappalemaarat hydédyntaen taman
ohjeen osaluetteloa.

Valitse kissataloen sijainniksi aurinkoinen, tuulelta suojainen ja tasainen alue, kaukana puista.
Mikali kissatalo ei ole tuulelta suojassa suosittelemme kiinnittamaan polykarbonaattipaneelit
silikoonilla tai vastaavalla massalla runkoon. Polykarbonaattipaneeleita voi lyhentda tai muokata
mattopuukolla tai saksilla. Tyonna polykarbonaattipaneelit perille asti alumiiniprofiiliin. Jos
kiinnitat kissataloen kiintedlle sementtipohjalle kayta ankkurointitappien reikia ankkurointiin.
Maapohjan tulee olla tasainen ja routimaton kissataloen alla, tarkista tasaisuus esim.
vatupassilla. Korvaa tarvittaessa maaperan routiva aines riittavan syvalta routimattomalla
aineksella, jotta maan painuminen ei myéhemmin vaanna kissataloen runkoa rikki. Tarkista
pohjan kulmien suoruus ottamalla ristimitta. Kirista kissataloen kaikki ruuvit loppuun vasta siina
vaiheessa kun kaikki seina- ja kattolevyt ovat asennettuna paikoillaan, jotta saat asennuksen
aikana

osia sovitettua paremmin toisiinsa. Kissataloen rungon rakennetta ei saa muunnella.



Huolto & Yllapito

Kissataloet ovat pihan kevytrakennelmia ja vaativat saannoéllista huoltoa. Varmista

kissataloen rungon ruuvien kireys vahintaan kevaisin ja syksyisin. Rasvaa saranat ja tarkista oven
ja tuuletusikkunan toimivuus.

Poista kertynyt kasvijate. Kattoon kohdistuva liika paino voi vahingoittaa runkoa. Jos routa on
vaantanyt kissataloen runkoa vinoon, suorista se heti, jotta

rakenteisiin ei synny vaurioita.

Valta osumasta seind- ja kattopaneeleihin teravilla esineilld. Jos paneeliin syntyy viilto tai reika,
voit korjata sen liimalla tai lapinakyvalla teipilld tai hankkia uuden paneelin. Pida paneelit pois
tulen ja lammon lahettyvilta,

[ampo voi aiheuttaa levyn sulamista ja muodonmuutoksia.

Al oleskele kissatalossa ukonilman tai myrskyn aikana. Myrskyn sattuessa varmista, etta
kissataloen kiinnitys maahan on riittavan tukeva.

Huolehdi, etta runko ei padse vaantymaan. Kiinnita kissatalo tarvittaessa laheisiin

puihin vahvalla kéydella tai vaijerilla.

Tyhjenna katolta lehdet. Pida kissataloen katto puhtaana jaasta ja lumesta. Tarvittaessa aseta
talvella tukitolppa kissataloen sisdan kannattelemaan katon kurkihirtta. Marka ja raskas lumi
saattavat vaantaa kissataloen osia tai

aiheuttaa jopa kissataloen romahtamisen. Takuu ei kata lumesta johtuvaa kissataloen
romahtamista. Tuotteen takuuseen eivat mydskaan sisally vauriot tai vahingot, jos ne ovat
syntyneet siitd, etta kissatalo on asennettu ohjeiden vastaisesti, kaytto- tai huolto-ohjeita on
laiminlyoty tai kissatalotta kaytetty kayttotarkoituksen vastaisesti. Myoskaan maaperan
liikkumisesta aiheutuvat tai sdan dariolosuhteista ja luonnonkatastrofeista syntyneet
vahingoittumiset eivat sisally annettuun takuuseen.



Sakerhetsanvisningar

e Vi rekommenderar starkt att arbetshandskar anvands under monteringen. Forsok inte
montera kathuset under blasiga eller vata forhallanden.

e Ror inter hogspanninskalblarna med alumiunum profiler.

e Anvand alltid skor och sdkerhetsglasdgon nar du arbetar med strangpressat aluminium.

e Kassera alla plastpasar och hall dem utom rackhall f6r sma barn.

e Vaxhuset maste stéllas och fixeras pa en plan yta.

e Luta dig inter- eller tryck mot kathuset under monteringen

e Hall barn borta fran monteringsplatsen

e Placera inte ditt vaxthus | ett blasigt omrade

e Forsok inte montera detta vaxhus om du ar trétt, har tagit droger eller alcohol, eller om du
ar benagen foryrsel

e Om du anvander en stege eller eldrivna verktyg se till att félja tillverkarens
sakerhetsanvisningar

e Varma foremal sdsom nyligen anvanda griller, skarbrannare etc. far iten forvaras i vaxhuset
e Kontrollera att det inte finns nagra dolda ror eller kablar | marken innan du satter i
pinnarna

Allmanna rad

e Detta ar en montering i flera delar. Valj en solig plats, bortom 6verhangande trad

e Om du placerar ditt vaxthus direct pa ett betongfundament, anvand de férborrade halen |
metallen som finns med

e Komponenterna bor konrolleras och ligga nara till hands.

e Forvara alla mindre delar (skruvar etc. ) | en skal sa att de inte férsvinner

e Hall taket rent fran sno och I6v

Skotsel och underhall.

Anvand INTE aceton, slipande regoéringsmedel eller andra sarskilda
rengoringsmedel for att géra rent panelerna.

Verktyg & Utrustning som kravs

Silikon & spetsborr, phillips skruvmejsel, trappstege, mattband stor hammare, sax,
arbetshandskar, borr vattenpsass, smorjmedel se over for contentplast eller gummiklubba.
Om du behover hhjalp, sok professionell radgivining i butik.

Viktig

Du maste ldsa dessa instruktioner noggrant innan du borjar montera detta véxthus. Se till
att alla delar in kartongen ar av ratt typ och mangd som namms pa varje sida darefter.
vanligen utfor setegen i den ordning som beskrivs i dessa instruktioner. Dra inte at stegen |
kathuset férran monteringen av polykarbonatpanelerna ar fardig
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Tarvittavat tykalut
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ruuvinkaarme Porakone
(suositeltu)

Kiinnitys

3,5x40, 93 kpl

3,5x12, 68 kpl

5 'ﬂ-‘"
i

o™

Tappi: 10 kpl
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Kahden henkilén kokoonpano Kokoonpanoaika: noin 60 minuuttia

3,5x25, 24 kpl

Sarana:8 kpl
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Vasen yldaosa: 1 kpl Oikean yldosan osa: 1 kpl
y P ! y P Vasemman alaosa:

1 kpl

Ylaosan takapaneeli:1 kpl Takapaneelin keskiosa: 1 kpl

—

Rungon osa: 1 kpl Alaosapaneeli: Alaosan portaiden
1 kpl runko-osa: 1 kpl
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Sisatilojen lattian
pohjapaneeli: 1 kpl

Pohjakerros:1kpl

Pohjakerros:1kpl

Sisatilojen ylakerran
paneeli: 1 kpl

Kiinnityskolmio: 6 kpl

Oikea ovi: 1 kpl

Sisatilojen ylakerran
paneeli: 1 kpl
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Pohjakerros:1kpl

Vasen ovi:1 kpl




Vasemman alakulman ovi:1kpl Oikean alakulman ovi: 1 kpl Ylavasen paneeli:1kpl
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Ylsoikea paneeli:1kpl Vasemman alakulma paneeli:1kpl Alapaneeli:Tkpl
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Ylsosan etuosan paneeli: 1 kpl Etuosan paneeli: Alaosan paneeli: 1 kpl
1 kpl




Ylarunko:2 kpl Mokin katto:1 kpl
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Kokoonpano

2 Aseta kerrososa (H) alaosaan ja kiinnita
4x]1-ruuvit. Kiinnita H1 ja H2 8xI1-ruuveilla.
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PARIMESINSIS

2 Aseta kerrososa (H) alaosaan ja kiinnita
4x|1-ruuvit. Kiinnitd H1 ja H2 8xI1-ruuveilla.




Kokoon
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(G) IT-ruuveilla

sa (K) osaan




Kokoonpano

Kiinnita (J) tukipalkkiin 4x12-ruuvien avulla.
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Kiinnita verkko I1-ruuveilla, 14 (5 kpl) ja 15 (6 kpl); yhdistd osa O P:lla,N Q:n
kanssa.

.




Kokoonpano

Kiinnita kokoonpano mokin molempiin puoliin 12x11-ruuveilla.

/

\ \\\\\\\\\gs




Kokoonpano

Kiinnita osat (L) ja (K) osaan (Q).
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Huomautus: Komponentit K ja L voidaan asentaa rungon sisaan kokoonpanon jalkeen.

Yhdista kaksi sivupaneelia: kiinnitd Q R:ddn ja Q1 R1:een kahdella I1-ruuvilla kummallakin puolella.
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Kokoonpano

Liita kokoonpanoihin 12x11-ruuveilla.

Kiristd W-osan hyllypaneeli alaosasta 4x12-ruuveilla. Yhdista

etupaneelit;

Kiinnitd T, U, V 6xI11 ruuveilla ja kiinnitd alempi tuki (L)4xI11

ruuveilla.
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Huomautus: Sisakomponentit K ja M voidaan asentaa vasta, kun tuote on kokonaan kokoitettu.



Kokoonpano




Kokoonpano

tai

Valmistaja ja myyja kieltdytyvat nimenomaisesti kaikesta vastuusta henkilévahingoista, omaisuusv-
ahingoista tai -tappioista (suorista, epasuorista tai seurauksena syntyneista) joita aiheutuu tuotteen
virheellinen asennus, vaara kaytto, riittdmaton huolto tai huolimattomuus tuotteen kdyton aikana.
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